
Πρόταση οδηγίας του Συµβουλίου για την τροποποίηση των οδηγιών 66/401/ΕΟΚ περί εµπορίας σπόρων
προς σπορά κτηνοτροφικών φυτών, 66/402/ΕΟΚ περί εµπορίας σπόρων δηµητριακών προς σπορά,
68/193/ΕΟΚ περί εµπορίας υλικών αγενούς πολλαπλασιασµού της αµπέλου, 92/33/ΕΟΚ για την εµπορία
φυτωρίων και πολλαπλασιαστικού υλικού κηπευτικών, εκτός των σπόρων προς σπορά, 92/34/ΕΟΚ για
την εµπορία του πολλαπλασιαστικού υλικού οπωροφόρων φυτών και οπωροφόρων δένδρων που προ-
ορίζονται για την παραγωγή φρούτων, 98/56/ΕΚ για την εµπορία πολλαπλασιαστικού υλικού καλλωπι-
στικών φυτών, 2002/54/ΕΚ περί εµπορίας σπόρων τεύτλων προς σπορά, 2002/55/ΕΚ περί εµπορίας
σπόρων προς σπορά κηπευτικών, 2002/56/ΕΚ περί εµπορίας σπόρων γεωµήλων προς φύτευση και
2002/57/ΕΚ περί εµπορίας των σπόρων προς σπορά των ελαιούχων και κλωστικών φυτών όσον αφορά

τις κοινοτικές συγκριτικές δοκιµές

(2003/C 20 E/18)

COM(2002) 523 τελικό — 2002/0232(CNS)

(Υποβλήθηκε από την Επιτροπή στις 25 Σεπτεµβρίου 2002)

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

Τα τελευταία 25 χρόνια έχουν διενεργηθεί κοινοτικές συγκριτικές δοκιµές βασικών γεωργικών προϊόντων όπως τα
σιτηρά, τα γεώµηλα, κτηνοτροφικά φυτά και ελαιούχα και κλωστικά φυτά, µε βάση την οικεία νοµοθεσία. Τα
τελευταία χρόνια, η νέα νοµοθεσία για την εµπορία πολλαπλασιαστικού υλικού οπωροφόρων, κηπευτικών και
καλλωπιστικών φυτών µε την οποία θεσπίζονται, µεταξύ άλλων, λεπτοµερείς κανόνες για τις κοινοτικές συγκρι-
τικές δοκιµές, έχει αυξήσει το µέγεθος των σχετικών ενεργειών. Αυτό το σύστηµα διενέργειας εκ των υστέρων
ελέγχων των σπόρων και του πολλαπλασιαστικού υλικού που τίθεται σε εµπορία στην Κοινότητα αναγνωρίζεται
ως ένα πολύ σηµαντικό εργαλείο για την εκ µέρους των κρατών µελών εναρµόνιση της εµπορίας.

Οι παραπάνω δοκιµές εκτελέστηκαν χάρη στην κοινοτική συνεισφορά.

Για λόγους διαφάνειας, χρειάζεται να υπάρχει µια σαφής νοµική βάση για τη χορήγηση αυτής της οικονοµικής
συνεισφοράς και συνεπώς θα πρέπει να θεσπιστούν διατάξεις για κοινοτικά µέτρα χρηµατοδότησης των κοινοτικών
συγκριτικών δοκιµών, τα οποία θα συνεπάγονται υποχρεωτικές δαπάνες για τον κοινοτικό προϋπολογισµό.

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και ιδίως
το άρθρο 37,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου,

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Απαιτείται από την Επιτροπή να διασφαλίζει ότι, στις ενδεδειγ-
µένες περιπτώσεις και σύµφωνα µε τις προβλεπόµενες στις
παρακάτω διατάξεις διαδικασίες, θα προβλέπονται ρυθµίσεις
για το συντονισµό, τη διενέργεια και την επιθεώρηση των κοι-
νοτικών συγκριτικών δοκιµών:

Οδηγία 66/401/ΕΟΚ περί εµπορίας σπόρων προς σπορά κτη-
νοτροφικών φυτών (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
οδηγία 2001/64/ΕΚ (2), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 3,

Οδηγία 66/402/ΕΟΚ περί εµπορίας σπόρων δηµητριακών προς
σπορά (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
2001/64/ΕΚ (4), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 3,

Οδηγία 68/193/ΕΟΚ περί εµπορίας υλικών αγενούς πολλαπλα-
σιασµού της αµπέλου (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
οδηγία 2002/11/ΕΚ (6), και ιδίως το άρθρο 16 παράγραφος 3,

Οδηγία 92/33/ΕΟΚ για την εµπορία φυτωρίων και πολλαπλα-
σιαστικού υλικού κηπευτικών, εκτός των σπόρων προς
σπορά (7), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση
2002/111/ΕΚ (8) και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 4,

Οδηγία 92/34/ΕΟΚ για την εµπορία του πολλαπλασιαστικού
υλικού οπωροφόρων φυτών και οπωροφόρων δένδρων που
προορίζονται για την παραγωγή φρούτων (9), όπως τροποποι-
ήθηκε τελευταία από την απόφαση 2002/112/ΕΚ (10) και ιδίως
το άρθρο 20 παράγραφος 4,
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Οδηγία 98/56/ΕΚ για την εµπορία πολλαπλασιαστικού υλικού
καλλωπιστικών φυτών (1) και ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος
4,

Οδηγία 2002/54/ΕΚ περί εµπορίας σπόρων τεύτλων προς
σπορά (2), και ιδίως το άρθρο 26 παράγραφος 3,

Οδηγία 2002/55/ΕΚ περί εµπορίας σπόρων προς σπορά κηπευ-
τικών (3), και ιδίως το άρθρο 43 παράγραφος 3,

Οδηγία 2002/56/ΕΚ περί εµπορίας σπόρων γεωµήλων προς
φύτευση (4), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 3 και

Οδηγία 2002/57/ΕΚ περί εµπορίας των σπόρων προς σπορά των
ελαιούχων και κλωστικών φυτών (5), και ιδίως το άρθρο 23 παρά-
γραφος 3.

(2) Αυτές οι αναγκαίες ρυθµίσεις συνεπάγονταν, τα παρελθόντα
έτη, τη λήψη αποφάσεων για κοινοτική συνδροµή για την
εκτέλεση των ανωτέρω κοινοτικών συγκριτικών δοκιµών.

(3) Για λόγους διαφάνειας, χρειάζεται να θεσπιστεί µια σαφής
νοµική βάση της κοινοτικής οικονοµικής συνεισφοράς.

(4) Θα πρέπει συνεπώς να θεσπιστούν διατάξεις για κοινοτικά
µέτρα χρηµατοδότησης των κοινοτικών συγκριτικών δοκιµών,
τα οποία συνεπάγονται υποχρεωτικές δαπάνες για τον κοινο-
τικό προϋπολογισµό,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

1. Η οδηγία 66/401/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 20, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία.

3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

2. Η οδηγία 66/402/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 20, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία.

3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

3. Η οδηγία 68/193/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 16, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 17 παράγραφο 1 διαδικασία.

3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

4. Η οδηγία 92/33/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 20, µετά την παράγραφο 4 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«4α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στην παράγραφο 2 δοκιµών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

4β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία.

4γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»
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5. Η οδηγία 92/34/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 20, µετά την παράγραφο 4 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«4α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στην παράγραφο 2 δοκιµών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

4β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία.

4γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

6. Η οδηγία 98/56/ΕΚ του Συµβουλίου τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 14, µετά την παράγραφο 4 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«4α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στην παράγραφο 2 δοκιµών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

4β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 17 διαδικασία.

4γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

7. Η οδηγία 2002/54/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 26, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 28 παράγραφο 2 διαδικασία.

3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

8. Η οδηγία 2002/55/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 43, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 46 παράγραφο 2 διαδικασία.

3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

9. Η οδηγία 2002/56/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 20, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 25 παράγραφο 2 διαδικασία.

3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

10. Η οδηγία 2002/57/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

Στο άρθρο 23, µετά την παράγραφο 3 παρεµβάλλονται οι
εξής παράγραφοι:

«3α. Η Κοινότητα δύναται να συνεισφέρει οικονοµικά στην
εκτέλεση των προβλεποµένων στις παραγράφους 1 και 2 δοκι-
µών.

Η οικονοµική συνεισφορά δεν θα υπερβαίνει τις ετήσιες πιστώ-
σεις που έχει εγκρίνει η αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή.

3β. Ο καθορισµός των δοκιµών εκείνων στις οποίες µπορεί
να χορηγηθεί κοινοτική οικονοµική συνδροµή και των λεπτο-
µερειών παροχής της τελευταίας, γίνεται σύµφωνα µε την προ-
βλεπόµενη στο άρθρο 25 παράγραφο 2 διαδικασία.
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3γ. ∆ικαιούχοι της ανωτέρω συνδροµής µπορούν να είναι
µόνον δηµόσιες αρχές ή νοµικά πρόσωπα που ενεργούν υπό
την ευθύνη του κράτους.»

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη θέτουν σε ισχύ, το αργότερο την 1η Ιανουαρίου
2003, τους αναγκαίους για τη συµµόρφωση µε την παρούσα οδη-
γία νόµους, κανονισµούς και διοικητικές διατάξεις. Ενηµερώνουν
αµέσως την Επιτροπή σχετικά µε αυτά.

Όταν τα κράτη µέλη εκδίδουν τις διατάξεις αυτές, οι τελευταίες
πρέπει να περιέχουν αναφορά στην παρούσα οδηγία ή να συνο-

δεύονται, κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους, από µια τέτοια ανα-
φορά.

Άρθρο 3

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την έβδοµη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Άρθρο 4

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.
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